Zmluva o poskytnuti finanénej podpory Verzia: 2022
Krtgova akeia 1 — Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory

Sektor: Skolské vzdelavanie

74kladna $kola Z. Nejedlého 2, SpiSska Nova Ves
Adresa: Z3, Z. Nejedlého 2, Spiskd Nova ves

Gislo projektu— 2022-1-SK01-KA122-SCH-000077996

Nézov projektu: S.I.S.L.

Typ aktivity: Kurzy a odbornd priprava

ID Erasmus+ mobility:

d'alej len ,,organizacia“, ktord za elom podpisu zmluvy zastupuje [Mgr. Miroslav Novacek,
riaditel’ $koly ] na jednej strane, a

Mgr. Marta BiroSova

Détum narc

Adresa : Le

Telefon :+421 911 63 98 98

E-mail : birosovamarta@gmail.com

Bankovy ti¢et, na ktory bude poukazana finan&na podpora:
Drzitel’ bankového tétu: Marta BiroSova

Nézov banky: mBank

BIC/SWIFT &islo: RREX SK BX

Utet/IBAN &islo: !

dalej len ,;uastnik® na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohdch,
ktoré tvoria neoddelitelnu sudast’ tejto zmluvy.

Priloha I Dohoda o mobilite
Priloha II Vieobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Organizécia poskytne ugastnikovi finantni podporu na realizaciu mobilitnej aktivity v rdmei programu
Erasmus+.

Utastnik sahlasi s podporou stanovenou v Elanku 3 a zavizuje sa realizovat mobilitu v silade s popisom
uvedenym v Prilohe L.

Akékolvek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsiihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
22

23
24

Tato zmluva nadobuda platnost a uginnost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych strén.
Mobilita musi za%at’ najskér dita 22.07.2022 a skon&it najneskér difa 28.07.2022. Zadiatok mobility
je deii, kedy musf byt astnik prvykrat pritomny v prijimajiicej organizcii a koniec mobility je defi,
kedy musi byt i¢astnik poslednykrét pritomny v prijimajicej organizacii. (J&astnikovi je priznany defi na
cestu, v celkovom trvani 2 dni.

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekro€it’ 9 dnf.

Fiadost o predizenie obdobia pobytu musi byt predloZend v ramci limitu stanoveného v &lanku 2.3, Ak
organizécia prediZenie schvali, musf byt vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

32
33

34

3.5

3.6

3.7

Vytka finanénej podpory sa vypotita na zéklade finantnych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Brasmust.

Ugastnikovi je pridelens finantna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 6 dni mobility.

Celkovéa vyka finandnej podpory je 2170 EUR. Z tejto sumy predstavuje Siastka 530 € cestovny grant,
Eiastka 1080€ pobytovy grant a Eiastka 560 € poplatok za kurz.

Organizécia poskytne (¢astnikovi finanéna podporu formou vyplatenia sumy grantu uvedenej v &lanku
3.3.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inklizie musi byt zaloZené na podpornych
dokumentoch predloZenych ugastnikom.

Finanénd podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie nékladov aktivit uZ financovanych zo zdrojov
Eurdpskej iinie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanénd podpora je zluitelnd s akymkolvek inym
zdrojom financovania, vrétane prijmu, ktoré udastnik ziska précou mimo svojho 3tiidia/stazZe, pokial
vykondva &innosti uvedené v Prilohe L.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendérnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia o prichode
anie neskor ako do zatiatku mobility uvedenom v glanku 2.2 bude udastnikovi zasland Ciastka
predfinancovania vo vyske 1736€ (80% celkového grantu) zo sumy stanovenej v &lanku 3. V pripade, Ze
utasmnik neposkytne podporné dokumenty na Cas podfa rozvrhu vysielajicej organizacie, moze byt
neskor3ia platba predfinancovania vynimocne akceptovand, ak je to opravnene zddvodnené.

Ak je platba uvedena v &lanku 4.1 niztia ako 100 % z finanénej podpory, podanie zaveretnej spravy
tcastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povaZuje za Ziadost tdastnika o vyplatenie
doplatku (20% celkového grantu). Organizécia ma 45 kalenddrnych dni na vyplatenie tohto doplatku
alebo na vy¥iadanie diZnej diastky od ui¢astnika.

GLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2

5.3

Organizécia je povinna overif si, & ma Geastnik uzavreté adekvéme poistenie bud’ tak, Ze zabezpedi
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom, e tato zabezpedi poistenie,
alebo poskytne igastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sém.

Poistenie musi zahfiiat’ minimélne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spdsobenii $kodu
a potvrdenie o {irazovom poisteni. Utastnik dokladuje predmetné poistenie k zmluve o poskytnuti
grantu,

Za poistenie je zodpovedny tastnik mobility.



GLANOK 6 — ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

6.1 Utastnik absolvuje jazykovy kurz OLS, ktory mu uréi prijimatel. Ugastnik musi vykonat' jazykové
hodnotenie OLS do terminu stanoveného prijimatel'om.

6.2  Prijimatel' poskytne gastnikovi pristup k platforme OLS v&as, aby mohol splnif’ vyS$3ie uvedené
poziadavky. Utastnik okamZite informuje prijimatela, ak pri pouzivani platformy OLS zaznamena
technické alebo iné problémy.

CLANOK 7 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1 Utastnik je povinny vyplit a podat’ zdveretnl spravu ugastnika (prostrednictvom on-line ndstroja EU
Survey) po mobilite v zahrani&i, a to najneskor do 30 kalendérnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
0d ugastnika, ktory nevyplni a nepodé zavereni spravu, moze organizécia Ziadat' ¢iastodné alebo tiplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

6.2  Utastnikovi mdZe byt zaslany dopliiujici dotaznik za i&elom podania Giplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — OCHRANA UDAJOV

7:1 Prijemca poskytne i¢astnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+.
hitps:/webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

¢LANOK 9 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1 Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnutro3titnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

82 O nezhodach medzi organizéciou a udastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriedit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny std v stlade so zékonom.
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Spi¥ska Nové Ves, 8.7.2022 Spigska Nova Ves, 8. 7. 2022



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clsnok 1: Zodpovednost za Skody

Kazdé zmluvnd strana  zbavuje inmd  zmluvnd  stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpl jej
organizécia alebo zamestnanci potas pltienia tejto zmiuvy,
pokial' tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
{imyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Nérodn4 agentira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v rémei tejto zmiuvy za ¥adnych okolnost{ alebo z
akychkofvek ddvodov zodpovednost za Zkodu spdsobent
realizdciou mobility. Nasledne sa narodnd agentira alebo
Eurépska komisia nebudii zaoberat Ziadnou poZiadavkou
o néhradu alebo preplatenie $kod.

Clinok 2: Ukondgenie zmluvy

Organizicia ma& pravo predtasne ukonlit zmluvu bez
akychkolvek dal¥ich prévnych postupov v pripade, ak
Gdastnik nesplni niektorG z povinnosti vyplyvajiicich z tejto
zmluvy, Organizécia upozorni OZastnika na neplnenie
povinnosti doporutenym listom. Ak adastnik nereaguje na
ozndmenie v lehote jedného mesiaca odo diia doruenia listu,
organizdcia zmluvu ukondi, resp. od zmluvy odstipi.

V pripade ukondenia zmluvy G€astnikom na zéklade vy35ej
moci (.force majeure®), tzn. v désledku vynimotnej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo  kontroly
atastnika a ktors nie je dosledkom chyby Ci zanedbania
povinnosti z jeho strany, G€astnik ma pravo minimélne na
grant vo vydke, ktord zodpovedd skutofnému trvaniu
mobility. Zvysné &iastka grantu musf byt vrétena.

Clanok 3: Refundicia

Finanéna pedpora alebo jej &ast’ bude vysielajlicej organizacii
vréatens, ak iastnik nedodr2i podmienky zmluvy,

Ak tiastnik ukon® zmluvu skér ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, must vratit' Siastku finanéného
prispevku, ktord mu uZ bola vyplatend,  pokial sa
z vysielajiicou  organiziciou nedohodol inak. Takito
skutotnost musi byt ozndmend ndrodnej agentire
vysielajicou organizéciou a nérodnou agentrou
akceptovand.

Clinok 4: Ochrana osobnych adajov

Vietky osobné (daje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v sdlade sNariadenim (EC) & 2018/1725
Eur6pskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
sohfadom na spracovanie osobnych Udajov ingtitdciami
a orghnmi Spolodenstiev 2 o voPnom pohybe takychto tGdajov.
Takéto tdaje mdZe narodni agentfira a Eurdpska komisia
spracovaval vylutne v sivislosti s realizAciou zmluvy
andslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat’
tieto udaje organom zodpovednym za indpekciu a audit

v siilade s legislativou EU' (Dvor auditorov alebo Eurdpsky
tirad pre boj proti podvodom {OLAF).

Utastnik mdZe na zdklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup
k svojim oscbnym tudajom a opravit informdciu, ktord je
nelplnd alebo nesprivna, Svoje Ziadosti a otazky
k spracovévaniu osobnych Udajov musi zaslat' vysielajlcej
organizécii a/alebo prisludnej nérodnej agentfire. Svoje
namietky voti spracovévaniu csobnych idajov mdZe zaslat
Eur6pskemu dozornému tradnikovi pre ochranu Gdajov
v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie ddajov EurGpskou
komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zaviizuji poskytnit detailné informécie
vyZiadané Eurdpskou komisiou, nérodnou agenttirou a inymi
nimi poverenymi organmi za Ugelom kontroly realizcie
mobility v stlade so zmluvou.

! Dalsie informacie o ochrane  osobnych  Udajov:
htt_qs:i.’wehgatc.ec.euroga.euferasmus-esc.’indexfgrivacy-

statement



